
前期日程：4月9日～7月16日（休講日 4/30）

後期日程：10月1日～1月14日（休講日 12/24、12/31）
全28回／立命館大学大阪いばらきキャンパス内教室

■テキスト---------------------------------------------------------

『中国語口語表現ネイティブに学ぶ慣用語』

沈建華編著/是永駿、陳薇編訳 東方書店 3080円（税込）

ISBN：9784497209115

■講座概要---------------------------------------------------------

このクラスは中上級レベルの中国語学習者のためのクラスです。中国人との会話

や、テレビや映画のなかでいつも出てくる口語慣用語を習得することを目指しま

す。日本語の「顔が広い」は顔が大きいという意味ではありません、たくさんの

人と付き合いがあるという意味です。中国語の「喝西北风」は西北の風を飲むこ

とではありません。ではどういう意味でしょうか?

日本語でも中国語でも、字面とは違う意味を持つ豊かな生活習慣語がたくさんあ

ります。この授業では、会話文に登場する役に立つ会話表現を着実に使えるよう

になることを目標に学習していきます。

講師紹介

甘琳樺(かん・りんか） 先生 GAN LINHUA

中国上海市出身。1988年に来日。神戸大学修士学位取得。生活協同組合

コープこうべに三年間勤務。阪神大震災のため転居退職。1996年より現

在に至るまで、立命館大学、同志社大学などで非常勤講師として勤務。

2008年より立命館孔子学院中国語講師。

講師からのメッセージ

皆様の「中国語を好きな気持ち」を大切に、趣味の方から仕事に活用したいビジ

ネスマンまで、幅広くニーズに合わせて、わかりやすく楽しい授業展開を心がけ

ています。

中国語・準上級 火曜日 18:00～19:30OIC教室



前期 授業予定内容

1 4月9日 第十六课「那些菜真不敢恭维」例文注释、课文

2 4月16日 第十六课「那些菜真不敢恭维」例文注释、课文

3 4月23日 第十六课「那些菜真不敢恭维」例文注释、课文

4 5月7日 第十六课「那些菜真不敢恭维」例文注释、课文

5 5月14日 第十六课「那些菜真不敢恭维」例文注释、课文、练习

6 5月21日 第十七课「此一时彼一时」例文注释、课文

7 5月28日 第十七课「此一时彼一时」例文注释、课文

8 6月4日 第十七课「此一时彼一时」例文注释、课文

9 6月11日 第十七课「此一时彼一时」例文注释、课文、练习

10 6月18日 第十八课「老坐着不动可不是事儿」例文注释、课文

11 6月25日 第十八课「老坐着不动可不是事儿」例文注释、课文

12 7月2日 第十八课「老坐着不动可不是事儿」例文注释、课文

13 7月9日 第十八课「老坐着不动可不是事儿」例文注释、课文

14 7月16日 第十八课「老坐着不动可不是事儿」例文注释、课文、练习

後期 授業予定内容

15 10月1日 第十九课「我觉得他说在点子上了」例文注释、课文

16 10月8日 第十九课「我觉得他说在点子上了」例文注释、课文

17 10月15日 第十九课「我觉得他说在点子上了」例文注释、课文

18 10月22日 第十九课「我觉得他说在点子上了」例文注释、课文

19 10月29日 第十九课「我觉得他说在点子上了」例文注释、课文、练习

20 11月5日 第二十课「他给我们来了个空城计」例文注释、课文

21 11月12日 第二十课「他给我们来了个空城计」例文注释、课文

22 11月19日 第二十课「他给我们来了个空城计」例文注释、课文

23 11月26日 第二十课「他给我们来了个空城计」例文注释、课文

24 12月3日 第二十课「他给我们来了个空城计」例文注释、课文

25 12月10日 第二十课「他给我们来了个空城计」例文注释、课文、练习

26 12月17日 本教材学习回顾

27 1月7日 本教材学习回顾

28 1月14日 本教材学习回顾

※予定の内容・進度は実情に合わせて変更する場合がございます。


